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tenfa metodelor de creatie artisticA — romantism, realism, naturalism — si in domeniul
traducerii. i

Posibilitatea transferului operelor literare in alte limbi este deschisd, in primul rind, de
factori generali umani, deoarece, dupi cum remarci George Mounin, oamenii, indiferent de
limbd, triiesc ,,dans le méme monde de significations”, , dans la méme expérience de ce monde” !

Traducerea ca act de creatie nu este o ,iesire din impas”, ci unicul mod de a transpune
0 operé literardi, mod impus de insusi specificul artei. Si chiar in cazul indeplinirii postulatu-
lui enunfat de G. Gaceciladze (menfinerea unitdfii dintre forma si continut in procesul tra-
ducerii artistice) pierderile vor continua si existe.

Prin multiplele probleme de ordin teoretic gi practic in domeniul traducerii, pe care le abor-
deazd si le dezbate, volumul Macmepemso nepesoda 1964 constituie un interesant material
de lecturd si studiu pentru traducitori si lingvisti.

MONICA BILAN

1. S. SOROKIN, Paszsumue ca06aphozo cocmasea pycckozo Aumepamypiozo Azvwika
90-—90 -¢ 20060 X1X eexa, Moscova—Leningrad, ed. ,Nauka“, 1965, 565 p.

In istoria lexicului limbii ruse literare existd inci numeroase aspecte care n-au fost su-
puse unei riguroase cercetiiri atit de amanunt, cit mai ales de ansamblu, astfel incit rezultatele
obfinute sd poatd fi insumate intr-o sintezi care si ofere o imagine mai exactd §i mai completa
a evolutiei vocabularului gi care si permitd, totodati, precizarea tendinfelor lui.

Monumentala lucrare a lui I. S. Sorokin Dezvoltarea vocabularului limbii ruse literare, anii
30—90 ar secolului al X1X-lea, importantd contributie la cunoasterea istoriei limbii ruse (565 p.),
vine si completeze una din lacunele existente in istoria vocabularului.

Lucrarea raspunde la preocupdrile din ultimii ani ale Academiei de Stiinfe a U.R.S.S.
de a elabora opere de sinteza * consacrate proceselor interne care au avut loc in sistemul limbii
ruse in secolul al XIX-lea si care au pregitit procesul de statornicire a normei actuale.

Studii privitoare la istoria vocabularului limbii rose s-au facut si pind acum: P. 1. Cernih,
Ouepr pycckoit ucmopuyeckoit texcuxonozun. Hpesnuii nepuod, Moscova, 1956; V. V. Veselitki,
Paszsumue omeaeuénnoli Aexcuxu 8 pycckom aumepamyprom azeike nepsoi mpemu XI1X
Moscova, 1964; G. Huattl — Worth, Die Bereicherung des vussischen Wortschatzes im X VIIT

. Jahvhundert, Viena, 1956; wvezi, de acelasi Foreign Words in Russian. A Historical sketch,
1550—1800. Berkeley — Los Angelos, 1963,

Cit priveste perioada analizati de Sorokin, existd numeroase cercetdri si observatii asupra
diverselor probleme legate de vocabular, ale ciror rezultate autorul a putut si le utili-
zeze 3.

; Pentru a trata problema in ansamblul ei si a realiza o sintezdi, autorul a examinat cu aten-
tie cele mai importante scrieri din perioada respectivd, in mod deosebit, literatura critica i
publicistica.

Lucririle excerptate — tipdrituri, periodice, scrieri de popularizare, dictionare, manuale,
corespondenti, despre care in parte aflim si din lista prescurtirilor — depigesc 300 de titlurii

1 George Mowunin, Les problémes thévrigues de la traduction, Paris, 1963, p. 43.

2 Cf. Monografiile colective: Hamemenun & cucmese Hpocmozo U OCAONCHENNO20 RpPEOsONCENUA 8  PYCCROM
aumepamyprom aiske XIX eexa, 1964; Hamenenus & cucmese c1080CoNCManii @ pyccnoMm  Aumepamypnom Assxe XX
aexa, 1964; Hz f U HOPMAX CYUECTISUNIEABIOZO 1k NPUAGLAINEABNOZ0 8 PYCCKOM AUMEPAMYPHOM

8c ip
Jl:llulrae XIX sexa, 1964, etc.

Cf. V. V. Vinogradav, H3 ucmopuu cospesensoil pycckoi Aumepamypnoi aexcuxi, in ,MAH Ona"
t. IX, fasc. 5 din 1950, sau in acec:’ngi revist, de acelagi autor, t. XTI, fasc. 3 din 1953; cl. delfwelw. ;I’; :c:m;
Ml Aume woill sexcuxy, In «Bectunk MITY», nr. 7 din 1947 i Hy icmopuii cA08a ., AuNROCHE " 8 pYCCK THIN
sau;eduf:mﬁgx c:";rn m:?' e H cOC $unonor o daxyastera MITY», nr. 1 din lm:;mft.lp:s;

Zemskaia, H3: ucmopuu pyccxoi aumepamypuoii aecxuxu  XIX e, in «Marep I " ) n

PYcckoro mmTepaTypHOro sswmikan, vol. IV, Moscova, 1961; V. G. Kostomaroyv, Cyujecmeumeasiisie Ha
— ucm e pyccxos asixe, in «[IpoGacssl wsyuexun sysxar, Moscova, 1957; N. M. Sanskli, l;'{! ucmop:;: sgyu:u:
MBUMEABNBLX HA-GCMb 8 PYCCKOM J: aamxe, in «Bonpock! HMCTOPHYM PYCCKOTO A3kikaw, Moscova, ) o




